VERSION ADMINISTRATIVE CONSOLIDEE : EN VIGUEUR DU 29 OCTOBRE 2001 AU 26 JUIN 2003

NORME CANADIENNE
55-102

SYSTEME ELECTRONIQUE DE
DECLARATION DES INITIES (SEDI)

PARTIE 1
DEFINITIONS ET INTERPRETATION

1.1 Définitions

Définitions — Dans la présente norme, on entend par :

« agent de dépdt » : la personne ou la société autorisée par un déposant SEDI a déposer des renseignements SEDI pour son
compte;

« application SEDI » : le logiciel qui se trouve sur le site Web SEDI et qui offre aux utilisateurs de SEDI la fonctionnalité leur
permettant de faire des dépéts SEDI,

« catégorie » : une catégorie quelconque, y compris une série d’'une catégorie;

« clé d’acces » : un code alphanumérique attribué par SEDI ou I'exploitant de SEDI a l'initié qui dépose un profil d'initié en format
SEDI ou a I'émetteur SEDI qui dépose un supplément de profil d’émetteur en format SEDI,

« déclaration d'initié » : une déclaration déposée en vertu de I'exigence de déclaration d'initié;

« déclaration d’opération sur titres » : I'information a fournir selon le formulaire 55-102F4;

« déclaration de transfert » I'un ou l'autre des éléments suivants :

a) en Alberta, en Saskatchewan, en Ontario, en Nouvelle-Ecosse ou a Terre-Neuve, la déclaration que doit déposer tout initié
a I’égard d'un émetteur assujetti aux termes de la législation en valeurs mobiliéres s'il transfére des titres de I'émetteur
assujetti au nom d’un mandataire, d’'un préte-nom ou d'un gardien;

b) au Québec, la déclaration que doit déposer tout initié a I'égard d’'un émetteur assujetti en vertu de la législation en valeurs
mobiliéres s'il inscrit ou fait inscrire un titre de I'émetteur au nom d’un tiers.

« déposant SEDI » : une personne ou société qui est tenue d’effectuer un dépdt SEDI conformément a la présente norme;

« dépdt SEDI » : le fait de déposer des renseignements selon la législation ou les directives en valeurs mobilieres en format SEDI;

« émetteur SEDI » : un émetteur assujetti, a I'exception d'un organisme de placement collectif, qui est tenu de se conformer a la

Norme canadienne 13-101, Systéme électronique de données, d’analyse et de recherche (SEDAR), y compris I'émetteur étranger

dont il est question a I'alinéa 2 du paragraphe 2.1(1) de cette norme;

« exploitant de SEDI » : CDS INC. ou son remplacant désigné par I'autorité en valeurs mobiliéres pour exploiter SEDI;

« format papier » : de I'information sur papier;

« format SEDI » : I'information déposée par voie électronique dans SEDI au moyen de I'application SEDI qui se trouve sur le site
Web SEDI;

« formulaire d'inscription de I'utilisateur » : I'information & fournir selon le formulaire 55-102F5;




2.1

2.2

2.3

« opération sur titres » : une opération telle qu’'un dividende en actions, une division d'actions, un regroupement d’actions, une
fusion, une opération de restructuration, un regroupement d’entreprises ou toute autre opération similaire qui a une incidence
semblable sur I'ensemble des titres d’'une catégorie de titres d’un émetteur; et ce, exprimé par action;

« profil d'initié » : I'information & fournir selon le formulaire 55-102F1;

« renseignements SEDI » : les renseignements déposés selon la |égislation ou les directives en valeurs mobilieres en format
SEDI;

« SEDI » : le systeme informatique en ligne permettant la transmission, la réception, I'examen et la diffusion des déclarations
d'initiés et des renseignements connexes déposés par voie électronique, qui est désigné sous le nom de Systéme électronique de
déclaration des initiés;

« site Web SEDI » : le site Web tenu par I'exploitant de SEDI pour les dép6ts SEDI;

« supplément de profil d’émetteur » ou « supplément de profil » : I'information a fournir selon le formulaire 55-102F3;

« utilisateur de SEDI » : une personne physique qui s’est inscrite auprés de I'exploitant de SEDI en vue d’effectuer des dépdts
SEDI.

PARTIE 2
REGLES DE DEPOT SEDI

Dépot du profil d’initié

1) L'initié a I'égard d’un émetteur SEDI doit déposer un profil d'initié ou un profil d’initié modifié en format SEDI avant de
déposer une déclaration d’initié en format SEDI concernant cet émetteur.

2) Le profil d’initié doit contenir I'information a fournir selon le formulaire 55-102F1.

3) L'initié qui a déposé le profil d’initié prévu au paragraphe 1) doit déposer un profil d'initié¢ modifié en format SEDI contenant
I'information a fournir selon le formulaire 55-102F1 :

a) si un changement est survenu dans son nom ou dans sa dénomination sociale, selon le cas, ou dans sa relation
avec un émetteur SEDI mentionné dans son dernier profil d'initié ou s'il a cessé d’étre initié a I'égard de cet
émetteur, dans les dix jours suivant le changement; ou

b) si tout autre changement est survenu dans l'information figurant dans son dernier profil d'initi€é, au moment du dépot
suivant d’un profil d'initié modifié ou d'une déclaration d'initié en format SEDI.

4) L'initié qui est tenu de déposer un profil d’initié en format SEDI ne doit pas en déposer plus d’un.

Dépo6t de la déclaration d’initié en format SEDI

1) L'initié & I'égard d’un émetteur SEDI qui est tenu, en vertu de la législation en valeurs mobiliéres, de déposer une
déclaration d'initié a ce titre doit déposer sa déclaration en format SEDI par I'entremise d’un utilisateur de SEDI.

2) Pour plus de certitude, I'utilisateur de SEDI visé au paragraphe 1) comprend l'initié si celui-ci s’inscrit a titre d’utilisateur de
SEDI au plus tard a I'échéance du délai prévu pour le dép6t de sa déclaration d'initié.

3) La déclaration d'initié déposée en format SEDI contient I'information a fournir selon le formulaire 55-102F2.

Dépobt du supplément de profil d’émetteur SEDI

1) L’émetteur SEDI doit déposer un supplément de profil d’émetteur en format SEDI dans les trois jours ouvrables suivant la
date a laquelle il devient un émetteur SEDI.

2) Le supplément de profil d’émetteur visé au paragraphe 1) doit contenir I'information a fournir selon le formulaire 55-102F3.




3)

L'émetteur SEDI doit déposer un supplément de profil modifié en format SEDI dés que survient I'un ou l'autre des
événements suivants :
a) I'émetteur SEDI émet un titre ou une catégorie de titres qui n'est pas indiqué dans son supplément de profil;

b) tout changement de la désignation d’un titre ou d’une catégorie de titres de I'émetteur SEDI qui est ou doit étre
indiqué dans son supplément de profil;

c) un titre ou une catégorie de titres de I'émetteur SEDI qui est ou doit étre indiqué dans son supplément de profil n’est
plus en circulation et ne sera pas émis ultérieurement;

d) tout autre changement dans I'information qui est ou doit étre fournie dans son supplément de profil.

2.4 Deépot de la déclaration d’opération sur titres

2.5

3.1

1

2)

L'émetteur SEDI doit déposer une déclaration d’opération sur titres en format SEDI au plus tard le jour ouvrable suivant
I'opération sur titres.

La déclaration d'opération sur titres visée au paragraphe 1) doit contenir I'information a fournir selon le formulaire
55-102F4.

Utilisateurs de SEDI

1

2)

3)

4)

Toute personne physique qui est déposant SEDI, agent de dép6t ou représentant autorisé d’'un déposant SEDI ou d'un
agent de dép6t peut se servir de SEDI pour effectuer un dépdt SEDI.

Avant d’effectuer un dépdt SEDI, la personne physique visée au paragraphe 1) doit s'inscrire comme utilisateur de SEDI :
a) en soumettant un formulaire d'inscription de I'utilisateur rempli en format SEDI;

b) en faisant parvenir un exemplaire du formulaire d'inscription de I'utilisateur rempli, en format papier, a I'exploitant de
SEDI aux fins de contrdle.

Le formulaire d’inscription de I'utilisateur visé au paragraphe 2) doit contenir I'information & fournir selon le formulaire
55-102F5 et I'exemplaire en format papier prévu a 'alinéa 2)b) doit porter la signature manuscrite ou autographiée de la
personne physique a inscrire.

L’exemplaire en format papier du formulaire d’inscription de I'utilisateur prévu a I'alinéa 2)b) doit étre transmis a I'exploitant
de SEDI par courrier affranchi, par remise en mains propres ou par télécopieur, aux coordonnées indiquées sur le
formulaire papier 55-102F5, le cas échéant.

PARTIE 3
DEPOT DE DECLARATIONS EN FORMAT PAPIER

Dépobt des déclarations d’initiés en format papier

1)

2)

3)

Les déclarations d'initiés dont le dép6t en format SEDI n’est pas exigé par la présente norme doivent étre déposées en
format papier.

Les déclarations d'initiés qui doivent étre déposées en format papier doivent étre établies selon le formulaire 55-102F6,
sous réserve des dispositions de la Iégislation en valeurs mobilieres qui permettent I'utilisation d’un autre type de formulaire
selon les circonstances.

Les déclarations d'initiés établies selon le formulaire 55-102F6 doivent porter une signature manuscrite et étre transmises,
aux fins de dépbét :




a) soit par courrier affranchi ou remise en mains propres, a I'adresse de I'autorité en valeurs mobiliéres indiquée sur le
formulaire 55-102F6;

b) soit par télécopieur, au numéro de l'autorité en valeurs mobiliéres indiqué sur le formulaire 55-102F6.

3.2 Dépobt des déclarations de transfert en format papier

1)

2)

En Alberta, en Saskatchewan, en Ontario, au Québec, en Nouvelle-Ecosse et & Terre-Neuve, les déclarations de transfert
sont déposées en format papier et établies sur le formulaire 55-102F6;

Les déclarations de transfert établies selon le formulaire 55-102F6 doivent porter une signature manuscrite et étre
transmises, aux fins de dépot :

a) soit par courrier affranchi ou remise en mains propres, a I'adresse de I'autorité en valeurs mobilieres indiquée sur le
formulaire 55-102F6;

b) soit par télécopieur, au numéro de I'autorité en valeurs mobiliéres indiqué sur le formulaire 55-102F6.

PARTIE 4
DISPENSE DU DEPOT SEDI

4.1 Dispense pour difficultés temporaires

1)

2)

3)

4)

5)

Si des difficultés techniques imprévues ou I'omission, par I'émetteur SEDI, de déposer son supplément de profil empéchent
de transmettre & temps une déclaration d'initié en format SEDI, le déposant SEDI doit la déposer en format papier dés qu'il
en a la possibilité mais au plus tard deux jours ouvrables apres la date a laquelle elle devait étre déposée.

La déclaration d'initié déposée en format papier en vertu du paragraphe 1) doit étre établie sur le formulaire 55-102F6 et
porter la mention suivante en majuscules en haut de la page frontispice :

CONFORMEMENT A L’ARTICLE 4.1 DE LA NORME CANADIENNE 55-102, SYSTEME ELECTRONIQUE DE
DECLARATION DES INITIES (SEDI), LA PRESENTE DECLARATION D'INITIE EST DEPOSEE EN FORMAT PAPIER
SOUS LE REGIME DE LA DISPENSE POUR DIFFICULTES TEMPORAIRES.

Les régles de la Iégislation en valeurs mobiliéres relatives au dépdt en format papier des déclarations d'initiés s’appliquent
au dépdt effectué en vertu du paragraphe 1), sauf que les signatures du document en format papier, au lieu d'étre
manuscrites, peuvent étre dactylographiées.

Si une déclaration d'initié est déposée en format papier suivant la méthode et dans le délai prévus par le présent article, le
délai de dép6t prévu par la Iégislation en valeurs mobilieres est prolongé jusqu’a la date de dépdt du document en format
papier.

Le déposant SEDI qui dépose une déclaration d'initié en format papier en vertu du présent article doit la déposer en format
SEDI dés que possible aprés que les difficultés techniques imprévues ont été réglées ou que l'initié a eu connaissance du
fait que I'émetteur SEDI a déposé son supplément de profil, selon le cas.

PARTIE 5
PREPARATION ET TRANSMISSION DES RENSEIGNEMENTS SEDI

5.1 Dépobt des renseignements SEDI

Les renseignements SEDI sont préparés et déposés au moyen de I'application SEDI qui se trouve sur le site Web SEDI.

5.2 Clé d’acces




5.3

6.1

7.1

7.2

8.1

Une fois qu’un supplément de profil d’émetteur ou qu’un profil d’initié a été déposé par le déposant SEDI ou pour son compte, les
renseignements SEDI déposés par lui ou pour son compte doivent étre authentifiés au moyen de la clé d’acces du déposant
SEDI.

Format des renseignements et nombre d’exemplaires

Les regles de la législation en valeurs mobilieres concernant le format d'impression des déclarations ou des renseignements a
déposer ou le nombre d’exemplaires a déposer ne s’appliquent pas au dép6t SEDI effectué conformément a la présente norme.

PARTIE 6
DISPENSE

Dispense

1) L’agent responsable ou I'autorité en valeurs mobilieres peut accorder une dispense partielle ou totale de I'application des
dispositions de la présente norme, sous réserve des conditions ou des restrictions prévues dans la dispense.

2) Nonobstant le paragraphe 1), en Ontario, seul I'agent responsable peut accorder une telle dispense.

PARTIE 7
TRANSITION DU FORMAT PAPIER
AU FORMAT ELECTRONIQUE

Emetteurs SEDI

Tout émetteur qui est émetteur SEDI le 29 octobre 2001 doit déposer un supplément de profil d’émetteur en format SEDI au plus
tard cing jours ouvrables apreés cette date.

Opérations effectuées avant la date d’entrée
en vigueur
A compter du 13 novembre 2001, tout initié & I'égard d’un émetteur SEDI qui dépose une déclaration d'initié, ou une déclaration

d'initié modifiée, concernant sa relation avec cet émetteur ou une opération sur les titres de celui-ci effectuée avant cette date est
tenu de le faire en format SEDI.

PARTIE 8
DATE D’ENTREE EN VIGUEUR

Date d’entrée en vigueur
1) La présente norme entre en vigueur le 29 octobre 2001, exception faite des articles 2.1, 2.2, 2.4, 3.1 et 3.2.

2) Les articles 2.1, 2.2, 2.4, 3.1 et 3.2 entrent en vigueur le 13 novembre 2001.




FORMULAIRE 55-102F1

Profil d’initié
Le profil d’initié déposé en format SEDI doit contenir les renseignements prescrits ci-dessous, saisis par |'utilisateur de SEDI dans la
version électronique du formulaire accessible sur le site Web SEDI (www.sedi.ca). Les mentions de pages Web, de zones et de listes
font renvoi a la version électronique du formulaire.
Les initiés qui sont des personnes physiques doivent commencer a saisir les renseignements a partir de la page Web intitulée « Créer un
profil d’initié (formulaire 55-102F1) — Entrer les renseignements personnels ». S'ils ont déja déposé un formulaire d’inscription de
I'utilisateur de SEDI, ils éviteront d’entrer de nouveau leurs renseignements personnels en sélectionnant « Copier vos données
d’inscription de I'utilisateur ». Pour les initiés qui ne sont pas des personnes physiques, sélectionner « Entrer les renseignements sur la
société » ce qui ouvre la page Web intitulée « Créer un profil d’initié (formulaire 55-102F1) — Entrer les renseignements sur la société ».
1. Nom ou dénomination sociale de I'initié
Donner la dénomination sociale au complet de I'initié en utilisant des majuscules et des minuscules au besoin. Ne pas utiliser
d'initiales, de surnoms ni d’abréviations. Dans le cas d’une personne physique, remplir les zones « Nom de l'initié » et
« Prénom(s) de l'initié ». Si l'initié n’est pas une personne physique, remplir la zone « Dénomination sociale de l'initié ».
2. Nom du représentant de I'initié (s'il y a lieu)
Si l'initié n'est pas une personne physique, donner le nom au complet d’'une personne physique le représentant au moyen des
zones « Nom » et « Prénom(s) », en utilisant des majuscules et des minuscules au besoin. Ne pas utiliser d'initiales, de surnoms
ni d’abréviations.
3. Adresse de I'initié
Dans le cas d’une personne physique, indiquer I'adresse de la résidence principale de l'initié. Dans les autres cas, donner I'adresse de
I'établissement ou le représentant de I'initié (indiqué au point 2 ci-dessus) est employé. Dans tous les cas, sélectionner ou indiquer le
pays et I'adresse (rue et numéro, etc.), la municipalité, la province, le territoire ou I'Etat, ainsi que le code postal. Une boite postale ou
adresse d’envoi similaire ne suffit pas.
4. Numéro de téléphone de I'initié

Indiquer un numéro de téléphone de jour de l'initié (dans le cas d’'une personne physique) ou du représentant de l'initié (dans les autres
cas).

5. Numéro de télécopieur de I'initié (s’il y a lieu)

Le cas échéant, indiquer le numéro de télécopieur de I'initié (si I'initié est une personne physique) ou du représentant de l'initié (si l'initié
n'est pas une personne physique).

6. Adresse électronique de I'initié (s’il y a lieu)

Le cas échéant, indiquer I'adresse électronique de l'initié (dans le cas d’une personne physigue) ou du représentant de l'initié (dans les
autres cas).

7. Langue de correspondance (frangais ou anglais)
L'initié qui est une personne physique domiciliée au Québec peut choisir de recevoir la correspondance de I'autorité en valeurs
mobilieres du Québec en anglais. En I'absence de choix, ou si l'initié est une personne morale ou une société ayant son sieége social au

Québec, cette correspondance est en francais.

L'initié domicilié au Manitoba, au Nouveau-Brunswick ou en Ontario peut choisir de recevoir la correspondance de I'autorité en valeurs
mobilieres locale en frangais. En I'absence de choix, cette correspondance est en anglais.

8. Question et réponse d’identification

Fournir une question confidentielle et une réponse a la question pour vérifier I'identité de l'initié ou de son représentant lorsqu’une




demande de nouvelle clé d'acces est adressée a I'exploitant de SEDI. Conserver ces données dans un endroit sir.
9. Ajout de dénomination(s) sociale(s) d’émetteur(s) assujetti(s)

Ajouter la dénomination sociale de chaque émetteur assujetti a I'égard duquel I'initié est tenu de déposer une déclaration d'initié en
format SEDI en la sélectionnant dans la base de données des émetteurs SEDI prévue a cette fin. Pour effectuer la recherche, utiliser le
numéro SEDAR ou la dénomination sociale (frangaise ou anglaise) de I'émetteur assujetti. Veiller a sélectionner I'émetteur assujetti
approprié avant de poursuivre. Si vous n'arrivez pas a trouver I'émetteur assujetti dans la base de données, communiquez avec lui ou
avec I'exploitant de SEDI pour obtenir de I'aide. Notez que I'émetteur assujetti ne figurera pas dans les résultats de votre recherche s'il
n'a pas créé de profil d’émetteur dans SEDAR ni déposé de supplément de profil d’émetteur dans SEDI.

Pour l'initié qui a cessé d'étre initié a I'égard d’'un émetteur assujetti ajouté précédemment a son profil d'initié, voir la rubrique 12
ci-dessous.

10. Relations de I'initié avec I'’émetteur assujetti

Pour chaque émetteur assuijetti ajouté a la rubrique 9, indiquer toutes les relations de I'initié avec cet émetteur en les sélectionnant dans
la liste des types de relations fournie.

11. Date alaquelle I'initié est devenu initié ou date du dernier dépdt en format papier

Pour chaque émetteur assuijetti ajouté a la rubrique 9 a I'égard duquel l'initié n'a pas déposé de déclaration d'initié depuis qu'il est
devenu initié, indiquer la date a laquelle I'initié est devenu initié a I'égard de I'émetteur. L'initié qui a déja déposé une déclaration d'initié
en format papier concernant un émetteur assujetti peut aussi indiquer la date de son dernier dép6t en format papier a I'égard de celui-ci.

12. Date alaquelle I'initié a cessé d’étre initié

L'initié qui a cessé d'étre initié a I'égard d’'un émetteur assujetti ajouté précédemment a son profil d’initié doit modifier celui-ci en
indiquant la date a laquelle cela s’est produit dans les zones prévues a cette fin sur la page Web intitulée « Modifier un profil d'initié —
Modifier des renseignements sur I'émetteur ».

Renseignements falcutatifs
Le profil d'initié déposé en format SEDI peut, au choix de l'initié, contenir I'information additionnelle suivante :
13.  Autres renseignements concernant le responsable

Pour chaque émetteur assujetti ajouté a son profil d'initié, I'initié peut indiquer une autre adresse a laquelle il préfere étre joint (comme
son adresse d'affaires) ou les coordonnées d’'une autre personne physique avec laguelle I'autorité en valeurs mobilieres devra
communiquer. Pour ajouter ces renseignements, cocher la case appropriée sous la rubriqgue « Renseignements facultatifs » de la page
Web intitulée « Créer un profil d'initié — Entrer des renseignements sur la relation de l'initié avec I'émetteur ».

14.  Ajout du nom de porteurs inscrits des titres

L'initié qui est tenu de déposer une déclaration d'initié en ce qui concerne des titres qu'il possede indirectement ou sur lesquels un
contrble est exercé doit indiquer le nom du porteur inscrit des titres au moment du dép6t de la déclaration d'initié. Pour se conformer a
son obligation plus aisément, il peut, pour chaque émetteur assujetti ajouté a son profil, ajouter le nom du ou des porteurs inscrits des
titres de I'émetteur assuijetti qu'il doit fournir dans sa déclaration d'initié.

Pour ajouter le nom de porteurs inscrits des titres de I'émetteur assujetti, cocher la case appropriée sous la rubrique « Renseignements
facultatifs » sur la page Web intitulée « Création d’'un profil d'initié — Saisie de renseignements sur la relation de l'initié avec I'émetteur ».
Tout nom ajouté de cette fagon au profil d'initié peut étre sélectionné lorsque, au moment de I'établissement d’'une déclaration d'initié en
format SEDI, des renseignements sur les porteurs inscrits sont demandés. La dénomination sociale ou le nom complet de chaque
porteur inscrit doit étre donné dans tous les cas.

Les titres détenus en propriété véritable directe par I'intermédiaire d’'un préte-nom, comme un courtier ou un dépositaire qui exploite un
systeme de gestion en compte, sont réputés détenus directement.

Modification du profil d’initié pour ajouter un émetteur assujetti
L'initié qui a déja déposé un profil d'initié et qui est tenu de déposer une déclaration d'initié en format SEDI concernant un émetteur

assujetti qui ne figure pas encore dans son profil d'initié doit modifier celui-ci pour y ajouter la dénomination sociale de I'émetteur et
indiquer toutes les relations qu'il entretient avec lui, ainsi que la date a laquelle il est devenu initié a I'égard de cet émetteur ou la date de




son dernier dépdt en format papier, selon le cas. Fournir I'information prévue aux rubriques 9, 10 et 11, ci-dessus.
Attestation

Avant de déposer son profil d'initié, I'initié ou I'agent de dépdt doit attester que I'information est vraie et compléte a tous égards en
sélectionnant « Attester » sur la page Web intitulé « Créer un profil d'initié — Attester et déposer un profil d'initié » et en suivant les
instructions données a cette fin. L’agent de dép6t donne l'attestation au mieux de sa connaissance, mais l'initié est quand méme tenu de
s'assurer que l'information déposée par I'agent de dép6t est vraie et complete. Commet une infraction quiconque présente de
I'information fausse ou trompeuse a un égard important au moment du dép6t, compte tenu des circonstances dans lesquelles elle est
présentée.

Avis — Collecte et utilisation de renseignements personnels

Les renseignements personnels a fournir selon ce formulaire sont recueillis pour le compte des autorités en valeurs mobilieres indiquées
ci-dessous et utilisés par elles en vue de I'application de certaines dispositions de la Iégislation en valeurs mobiliéres de la
Colombie-Britannique, de I'Alberta, de la Saskatchewan, du Manitoba, de I'Ontario, du Québec, de la Nouvelle-Ecosse et de
Terre-Neuve. Certains de ces renseignements seront rendus publics en vertu de la Iégislation en valeurs mobiliéres de ces territoires,
tandis que d’autres resteront confidentiels et ne seront communiqués a aucune personne ni société, a I'exception des autorités en
valeurs mobilieres et de leurs représentants autorisés. Les questions au sujet de la collecte et de I'utilisation des renseignements
peuvent étre adressées a l'autorité en valeurs mobilieres du territoire dans lequel ils ont été déposés, aux coordonnées indiquées
ci-dessous. Au Québec, on peut aussi s'informer aupres de la Commission d’acces a l'information (1-888-528-7741, site Web :
Wwww.cai.gouv.qc.ca).

Alberta Securities Commission

4th Floor, 300 5t Avenue

Calgary, AB T2P 3C4

A I'attention de : Information Officer
Téléphone : (403) 297-6454

British Columbia Securities Commission

P.O. Box 10142, Pacific Centre

701 West Georgia Street

Vancouver, BC V7Y 1L2

A l'attention de : Supervisor, Insider Reporting
Téléphone : (604) 899-6500 ou (800) 373-6393
(en Colombie-Britannique)

Commission des valeurs mobilieres du Manitoba
1130 - 405 Broadway

Winnipeg, MB R3C 3L6

A lattention de : Director, Legal

Téléphone : (204) 945-4508

Securities Commission of Newfoundland
P.O. Box 8700

2nd Floor, West Block

Confederation Building

St. John’s, NFLD A1B 4J6

A I'attention de : Director of Securities
Téléphone : (709) 729-4189

Nova Scotia Securities Commission

2nd Floor, Joseph Howe Building
1690 Hollis Street

P.O. Box 458

Halifax, NS B3J 3J9

A I'attention de : FOI Officer
Téléphone : (902) 424-7768

Commission des valeurs mobilieres de I'Ontario
Suite 1903, Box 55

20 Queen Street West

Toronto, ON M5H 3S8




A I'attention de : FOI Coordinator
Téléphone : (416) 593-8314

Commission des valeurs mobilieres du Québec

Tour de la Bourse

C.P. 246, 22¢€ étage

800, square Victoria

Montréal, PQ H4Z 1G3

A l'attention du responsable de I'accés a l'information
Téléphone : (514) 940-2150 ou (800) 361-5072

(au Québec)

Saskatchewan Securities Commission
800-1920 Broad Street

Regina, SK S4P 3Vv7

A I'attention de : Director

Téléphone : (306) 787-5645




FORMULAIRE 55-102F2

Déclaration d’initié

La déclaration d'initié déposée en format SEDI doit contenir les renseignements prescrits ci-dessous, saisis par I'utilisateur de SEDI dans
la version électronique du formulaire accessible sur le site Web SEDI (www.sedi.ca). Les mentions de pages Web, de zones et de listes
font renvoi a la version électronique du formulaire.

Si une position ou une opération déclarée par l'initié comporte une option, un bon de souscription, un droit de souscription ou un autre
dérivé, les renseignements exigés par les rubriques 18 a 25 figurant ci-dessous doivent étre fournis dans la déclaration d'initié, s'il y a
lieu.

Pour chaque émetteur assuijetti a I'égard duquel une ou plusieurs positions ou opérations sont déclarées par l'initié, se rendre a la page
Web intitulée « Déposer une déclaration d'initié (formulaire 55-102F2) — Sélectionner I'émetteur » et fournir les renseignements
demandés compte tenu des circonstances.

1. Dénomination sociale de I’émetteur assujetti

Indiquer la dénomination sociale de I'émetteur assujetti qui a émis les titres faisant I'objet de la déclaration d'initié en la sélectionnant
dans la liste d’émetteurs assujettis créée précédemment dans le profil d'initié. Si la dénomination sociale de I'émetteur assujetti ne figure
pas dans la liste, il faut modifier le profil d’initié pour ajouter sa dénomination sociale avant de remplir la déclaration d'initié. L'initié doit
remplir une déclaration d'initié pour chaque émetteur assuijetti a I'égard duquel il doit se conformer a I'exigence de déclaration d'initié.

2. Déclaration d’initié modifiée

L'initié qui modifie les renseignements figurant dans une déclaration d'initié déposée antérieurement en format SEDI doit fournir dans la
déclaration d'initié modifiée toute I'information qui devait étre donnée dans la déclaration d'initié précédente.

L'initié qui modifie les renseignements figurant dans une déclaration d'initié déposée antérieurement en format papier doit sélectionner

« Modifier un dépét en format papier » sur la page Web « Modifier une opération d'initié » et remplir une nouvelle déclaration d'initié en
format SEDI contenant toute I'information qui devait étre donnée dans le dépdt en format papier fait précédemment, en indiquant dans la
zone « Remarques générales » de la page Web « Dépét de la déclaration d'initié — Saisie des renseignements concernant I'opération »
la date a laquelle le dép6t en format papier précédent a été fait.

3. Vérification des renseignements concernant I’émetteur

Vérifier si les renseignements figurant dans le profil d’initié et concernant I'émetteur assujetti choisi sont exacts. Au besoin, sélectionner
« Modifier » pour déposer un profil d’initié modifié.

4, Vérification des nouvelles déclarations d’opérations sur titres

La déclaration d’'opération sur titres déposée par I'émetteur assujetti qui n’a pas encore été vérifiée ou qui a été désignée pour
vérification ultérieure sera affichée aux fins de vérification par I'initié ou pour son compte. Si les titres de I'émetteur assujetti qui sont
détenus par I'initié ont été touchés par une opération sur titres, tout changement dans la position en titres doit étre déclaré.

5. Désignation des titres

Pour chaque position ou opération déclarée, indiquer la désignation du titre ou de la catégorie de titres en la sélectionnant dans la liste
des titres en circulation de I'émetteur.

Si la désignation ne figure pas dans la liste, consulter la liste « Désignation de titre archivée », qui indique la désignation des titres de
I’émetteur qui ne sont plus en circulation et ne peuvent plus étre émis, ou la liste « Titre défini par l'initié », qui contient les désignations
de titres de I'émetteur assujetti qui ont été définis par I'initié ou pour son compte. Sélectionner la désignation appropriée si elle figure
dans ces listes.

Si la désignation ne figure dans aucune des listes ci-dessus, l'initié doit la définir lui-méme. Pour ce faire, sélectionner le « Type de titre »
pertinent dans la liste fournie (« Titre de créance », « Titre de participation », « Dérivé émis par I'émetteur » ou « Dérivé émis par un
tiers »). Aux fins de I'exigence de déclaration d'initié, le terme « dérivé émis par I'émetteur » désigne un dérivé émis par I'émetteur
assujetti auquel se rapporte I'exigence de déclaration d'initié et « dérivé émis par un tiers » désigne un dérivé émis par une personne ou
une société autre que I'émetteur assujetti auquel se rapporte I'exigence de déclaration d'initié. La sélection détermine la nature de
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I'information a fournir sur les positions ou les opérations mettant en cause les désignations de titres visées.

L'étape suivante consiste a créer une désignation de titre « défini par l'initié » en sélectionnant le « Nom du titre » approprié dans la liste
fournie et, au besoin, en saisissant dans la zone « Description supplémentaire » tout autre terme utilisé pour décrire le titre ou la
catégorie de titres en question. Par exemple, pour créer la désignation « Actions privilégiées de catégorie A, série 1 », sélectionner

« Actions privilégiées » dans la liste « Nom de titre », puis saisir « Catégorie A, série 1 » dans la zone « Description supplémentaire ».

Remarque importante : Si le titre ou la catégorie de titres a définir a été émis par I'émetteur assujetti, il faut se garder de créer une
désignation de titre « défini par I'initié ». Si I'émetteur assujetti n’a pas donné de désignation a un titre ou a une catégorie de titres, il faut
lui demander d’en ajouter une a la liste de titres en circulation qui figure dans son supplément de profil d’émetteur. Toutefois, il y a lieu de
créer une désignation « défini par I'initié » si cela est nécessaire pour déposer la déclaration en temps voulu.

Dérivés : Si le titre ou la catégorie de titres en cours de définition est un dérivé émis par I'émetteur ou par un tiers, il faut indiquer la
désignation du dérivé et celle du titre sous-jacent. Voir la rubrique 18, ci-dessous. En outre, si le titre ou la catégorie de titres a définir est
un dérivé émis par un tiers, l'initié doit définir la désignation pertinente dans tous les cas.

6. Nature de I'emprise

Indiquer la nature de I'emprise sur les titres sur lesquels une position ou une opération est déclarée 1) propriété véritable directe, 2)
propriété véritable indirecte ou 3) contrdle. Les titres détenus en propriété véritable directe par I'intermédiaire d’'un préte-nom, comme un
courtier ou un dépositaire qui exploite un systeme de gestion en compte, sont réputés détenus directement.

7. Identité du porteur inscrit des titres dans les cas de propriété indirecte ou de contrdle

Si les titres sont détenus en propriété indirecte ou font I'objet d’un contrdle, fournir le nom du porteur inscrit. Si I'initié a déja indiqué le
nom du porteur inscrit dans le profil d’initié a I'égard de I'émetteur assujetti, sélectionner le nom dans la liste fournie. Autrement, taper le
nom du porteur inscrit dans la zone prévue.

8. Solde d’ouverture des titres détenus (déclaration initiale en format SEDI seulement)

Si l'initié dépose une déclaration initiale sur sa position en titres au moment ou il devient initié ou s'il déclare un changement relatif a un
titre ou une catégorie de titres n'ayant fait I'objet que d’'une déclaration en format papier, indiquer, pour chaque titre ou catégorie de titres
détenus directement ou par un porteur inscrit, le nombre initial ou le montant initial des titres, dans la zone prévue a cette fin sur la page
Web intitulée « Déposer une déclaration d'initié — Solde d’ouverture — Déclaration initiale en format SEDI (sauf dérivés) » ou sur la page
Web correspondante pour les dérivés, selon le cas. Dans le cas de titres de créance, indiquer la valeur nominale globale des titres.

Si l'initié doit déclarer le solde d’ouverture des titres, la « Date de I'opération » et la « Nature de I'opération » a indiquer sous les
rubriques 9 et 10 ci-dessous seront générées par I'application SEDI. La « Date de I'opération » sera la date a laquelle I'initié est devenu
initié ou celle du dépdt en format papier précédent, en retenant celle qui a été indiquée dans le profil d'initié.

Si l'initié a déja déposé une déclaration en format SEDI indiquant le solde d’un titre ou d’une catégorie de titres détenus directement ou
par un porteur inscrit, le solde d’ouverture des titres ou de la catégorie de titres faisant I'objet de la déclaration est généré par
I'application SEDI sur le fondement de toutes les déclarations antérieures déposées a I'égard des titres en question.

Si la déclaration initiale en format SEDI concerne des dérivés, se reporter a la rubrique 19 ci-dessous.

9. Date de I'opération

Indiquer dans les zones prévues la date de chaque opération déclarée. Indiquer la date de I'opération et non celle du réglement.

10. Nature de I'opération

Indiquer la nature de chaque opération déclarée en sélectionnant le type d’opération approprié dans la liste fournie a cette fin.

11.  Nombre ou valeur des titres acquis

Indiquer le nombre ou la valeur des titres acquis pour chaque opération comportant une acquisition de titres. Dans le cas de titres de
créance, indiquer la valeur nominale globale des titres. Si I'opération comportait I'acquisition d’'une option, d’un bon de souscription, d’'un
droit de souscription ou d'un autre dérivé, se reporter aux rubriques 21 et 22 ci-dessous.

12. Nombre ou valeur des titres aliénés

Indiquer le nombre ou la valeur des titres aliénés pour chaque opération comportant une aliénation de titres. Dans le cas de titres de
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créance, indiquer la valeur nominale globale des titres. Si I'opération comportait I'aliénation d’'une option, d’'un bon de souscription, d'un
droit de souscription ou d'un autre dérivé, se reporter aux rubriques 21 et 22 ci-dessous.

13.  Prix unitaire ou prix d’exercice

Indiquer le prix par titre payé ou obtenu par l'initié dans chaque opération déclarée, s'il y a lieu. Ne pas réduire le prix déclaré du montant
de la commission payée. Si l'initié a acquis ou aliéné un titre a I'exercice d’'une option, d’un bon de souscription, d’un droit de souscription
ou d’un autre dérivé, indiquer le prix d’exercice par titre. Si 'initié a acquis ou aliéné une option, un bon de souscription, un droit de
souscription ou un autre dérivé, se reporter a la rubrique 23 ci-dessous.

Si I'opération a été réalisée pour une contrepartie autre qu’'une somme d’argent, indiquer sa juste valeur approximative en dollars
canadiens et donner une description dans la zone « Remarques générales ». Si l'initié n'a payé ni regu aucune contrepartie, cocher la
case « Sans objet ».

14. Monnaie

Si le prix payé ou obtenu dans le cadre d'une opération n’était pas en dollars canadiens, sélectionner la monnaie pertinente dans la liste
fournie a cette fin et indiquer le montant dans cette monnaie.

15. Solde de clbture des titres détenus

Lorsgu’une nouvelle opération relativement a un titre ou une catégorie de titres détenus directement ou par un porteur inscrit a été saisie
dans le systeme, un nouveau solde du titre ou de la catégorie de titres détenus est généré automatiquement par SEDI avant le dép6t. Si
I'initié estime que le solde de cléture calculé par SEDI n’est pas exact, il doit indiquer dans la zone prévue a cette fin le solde qui ressort
de ses propres calculs. L'initié doit faire tous les efforts raisonnables pour établir un rapprochement entre le solde calculé par SEDI et le
solde qu'il croit exact. Un solde inexact peut résulter d'une erreur dans une déclaration antérieure ou de la non-déclaration d’'une
opération antérieure.

16. Remarques générales

Donner de I'information supplémentaire, si nécessaire, pour décrire avec précision chaque position ou opération déclarée. Le public a
acces a l'information donnée dans cette zone.

17.  Remarques privées a |'attention de I'autorité en valeurs mobilieres

L'initié peut, dans la zone prévue, fournir au personnel de I'autorité en valeurs mobiliéres des renseignements supplémentaires sur la
position ou 'opération déclarée. Le public n’a pas accés a cette information.

Positions en titres ou opérations sur dérivés

Si l'initié déclare une position en titres ou une opération sur un dérivé émis par I'émetteur ou par un tiers, fournir les renseignements
supplémentaires ci-dessous s'ils sont pertinents. A cette fin, le terme « dérivé émis par I'émetteur » désigne un dérivé émis par
I'émetteur assujetti auquel se rapporte I'exigence de déclaration d'initié et le terme « dérivé émis par un tiers » désigne un dérivé émis
par une personne ou une société autre que I'émetteur assujetti auquel se rapporte I'exigence de déclaration d'initié.

18. Désignation du dérivé et du titre sous-jacent

Indiquer la désignation du dérivé de la fagon prévue a la rubrique 5, ci-dessus, puis sélectionner le type approprié pour le titre
sous-jacent dans la liste fournie et indiquer sa désignation de la fagon prévue a la rubrique 5. Si le titre ou le type de titres a désigner est
un dérivé émis par un tiers, l'initié doit définir la désignation voulue dans tous les cas. Si le dérivé a été défini par I'émetteur, l'initié doit
aussi définir le titre sous-jacent.

19. Solde d’ouverture des dérivés ou des contrats détenus (déclaration initiale en format SEDI seulement)

Si I'initié dépose une déclaration initiale concernant une option, un bon de souscription, un droit de souscription ou un autre dérivé
détenu au moment ou il devient initié ou s’il déclare un changement relatif a ces dérivés qui n'a pas encore fait I'objet d’'une déclaration
en format SEDI, indiquer dans la zone prévue, pour chaque position sur dérivé détenue directement ou par un porteur inscrit, le nombre
initial de dérivés ou de contrats détenus.

20. Solde d’ouverture du nombre équivalent de titres sous-jacents (déclaration initiale en format SEDI seulement)

Si I'initié dépose une déclaration initiale concernant une option, un bon de souscription, un droit de souscription ou un autre dérivé
détenu au moment ou il devient initié ou s’il déclare un changement portant sur ces dérivés n’ayant pas encore fait I'objet d’'une
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déclaration en format SEDI, indiquer, pour chaque position sur dérivé détenue directement ou par un porteur inscrit, le nombre réel ou
théorique de titres sous-jacents qui peuvent étre acquis ou aliénés lors de I'exercice ou du réglement du dérivé. Si les titres sous-jacents
sont des titres de créance, indiquer la valeur nominale globale des titres du montant réel ou théorique de titres de créance sous-jacents
qui peuvent étre acquis ou aliénés lors de I'exercice ou du reglement du dérivé.

21. Nombre de dérivés ou de contrats acquis ou aliénés

Indiquer le nombre de dérivés ou de contrats acquis pour chaque opération comportant I'acquisition d’un dérivé ou le nombre de dérivés
ou de contrats aliénés pour chaque opération comportant I'aliénation d’un dérivé.

22. Nombre équivalent de titres sous-jacents acquis ou aliénés

Pour chaque opération comportant I'acquisition ou 'aliénation d’'un dérivé, indiquer le nombre réel ou théorique de titres sous-jacents qui
peuvent étre acquis ou aliénés lors de I'exercice ou du reglement du dérivé. Si les titres sous-jacents sont des titres de créance, indiquer
la valeur nominale globale des titres du nombre équivalent de titres de créance sous-jacents qui peuvent étre acquis ou aliénés lors de
I'exercice ou du reglement du dérivé.

23.  Prix unitaire du dérivé

Indiquer la prime ou tout autre montant payé ou recu par l'initié a I'occasion de I'acquisition ou de I'aliénation du dérivé (par contrat, s'il y
a lieu). Si la prime ou 'autre montant payé ou recu n’était pas en dollars canadiens, sélectionner la monnaie pertinente dans la liste
fournie a cette fin et indiquer le montant dans cette monnaie.

24.  Prix de conversion ou d'exercice du dérivé

Indiquer le prix de conversion ou d’exercice du dérivé en saisissant le montant dans la zone prévue (par dérivé, s'il y a lieu). Si le prix de
conversion ou d’exercice n’est pas en dollars canadiens, sélectionner la monnaie pertinente dans la liste fournie a cette fin. Si le prix
d’exercice du dérivé doit étre rajusté a une ou plusieurs dates spécifiées, donner les détails des conditions du rajustement dans la zone
« Remarques générales ».

25. Date d’expiration ou d’échéance du dérivé
Si le dérivé émis par un tiers expire ou arrive a échéance a une date donnée, indiquer cette date dans les zones prévues a cette fin.
Attestation

Avant de déposer une déclaration, l'initié ou I'agent de dépo6t doit attester que I'information est vraie et compléte a tous égards. L'agent
de dépdt donne I'attestation au mieux de sa connaissance, mais l'initié est quand méme tenu de s’assurer que l'information déposée par
I'agent de dépbt est vraie et complete. Commet une infraction quiconque présente de I'information fausse ou trompeuse a un égard
important au moment du dép6t, compte tenu des circonstances dans lesquelles elle est présentée.

Avis — Collecte et utilisation de renseignements personnels

Les renseignements personnels a fournir sur ce formulaire sont recueillis pour le compte des autorités en valeurs mobiliéres indiquées
ci-dessous et utilisés par elles en vue de I'application de certaines dispositions de la Iégislation en valeurs mobiliéres de la
Colombie-Britannique, de I'Alberta, de la Saskatchewan, du Manitoba, de I'Ontario, du Québec, de la Nouvelle-Ecosse et de
Terre-Neuve. Certains de ces renseignements seront rendus publics en vertu de la Iégislation en valeurs mobilieres de ces territoires,
tandis que d’autres resteront confidentiels et ne seront communiqués a aucune personne ni société, a I'exception des autorités en
valeurs mobilieres et de leurs représentants autorisés. Les questions au sujet de la collecte et de I'utilisation des renseignements
peuvent étre adressées a l'autorité en valeurs mobiliéres du territoire dans lequel ils ont été déposés, aux coordonnées indiquées
ci-dessous. Au Québec, on peut aussi s'informer aupres de la Commission d’acces a l'information (1-888-528-7741, site Web :
WWW.cai.gouv.qc.ca).

Alberta Securities Commission

4th Floor, 300 5th Avenue

Calgary, AB T2P 3C4

A l'attention de : Information Officer
Téléphone : (403) 297-6454

British Columbia Securities Commission
P.O. Box 10142, Pacific Centre

701 West Georgia Street

Vancouver, BC V7Y 1L2
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A lattention de : Supervisor, Insider Reporting
Téléphone : (604) 899-6500 ou (800) 373-6393
(en Colombie-Britannique)

Commission des valeurs mobilieres du Manitoba
1130 - 405 Broadway

Winnipeg, MB R3C 3L6

A lattention : Director, Legal

Téléphone : (204) 945-4508

Securities Commission of Newfoundland
P.O. Box 8700

2nd Floor, West Block

Confederation Building

St. John’s, NFLD A1B 4J6

A I'attention de : Director of Securities
Téléphone : (709) 729-4189

Nova Scotia Securities Commission

2nd Floor, Joseph Howe Building
1690 Hollis Street

P.O. Box 458

Halifax, NS B3J 3J9

A lattention de : FOI Officer
Téléphone : (902) 424-7768

Commission des valeurs mobilieres de I'Ontario
Suite 1903, Box 55

20 Queen Street West

Toronto, ON M5H 3S8

A I'attention de : FOI Coordinator

Téléphone : (416) 593-8314

Commission des valeurs mobilieres du Québec

Tour de la Bourse

C.P. 246, 22¢€ étage

800, square Victoria

Montréal, PQ H4Z 1G3

A l'attention du responsable de I'accés a I'information
Téléphone : (514) 940-2150 ou (800) 361-5072

(au Québec)

Saskatchewan Securities Commission
800-1920 Broad Street

Regina, SK S4P 3Vv7

A I'attention de : Director

Téléphone : (306) 787-5645

14



FORMULAIRE 55-102F3

Supplément de profil d’émetteur

Le supplément de profil d’émetteur déposé en format SEDI doit contenir les renseignements prescrits ci-dessous, saisis par I'utilisateur
de SEDI dans la version électronique du formulaire accessible sur le site Web SEDI (www.sedi.ca). Les mentions de pages Web, de
zones et de listes font renvoi a la version électronique du formulaire.

1. Dénomination sociale de I’émetteur assujetti

Indiquer la dénomination sociale de I'’émetteur assujetti pour lequel le supplément de profil d’émetteur est créé. Pour effectuer la
recherche, utiliser le numéro SEDAR ou la dénomination sociale (frangaise ou anglaise) de I'émetteur assujetti. Si la dénomination
sociale n'apparait pas dans les résultats de votre recherche, un profil d’émetteur doit étre créé dans SEDAR pour I'émetteur assujetti
avant d’effectuer des dépdts dans SEDI. Voir la Norme canadienne 13-101, Systeme électronique de données, d’'analyse et de
recherche (SEDAR).

2. Nom du responsable des questions relatives aux initiés

Fournir le nom complet d’'une personne physique qui agit comme responsable des questions relatives aux initiés chez I'émetteur
assujetti, dans les zones « Nom de famille » et « Prénom(s) ». Utiliser des minuscules et des majuscules au besoin. Ne pas utiliser
d'initiales, de surnoms ni d’abréviations. SEDI enverra automatiquement un courriel a I'adresse électronique du responsable des
questions relatives aux initiés chaque fois qu’un profil d'initié initial ou modifié sera déposé par ou pour une personne ou société ayant
une telle relation avec I'émetteur assujetti. Cette fonctionnalité est congue pour aider I'émetteur assujetti a déceler les renseignements
SEDI incorrects déposés a son sujet. Le public n'a pas acces aux coordonnées du responsable des questions relatives aux initiés.

3. Adresse du responsable

Fournir I'adresse d'affaires du responsable des questions relatives aux initiés. Indiquer le pays et I'adresse (rue et numéro, etc.), la
municipalité, la province, le territoire ou I'Etat, ainsi que le code postal. Une boite postale ou une adresse d’envoi similaire ne suffit pas.

4, Numeéro de téléphone et adresse électronique du responsable

Indiquer le numéro de téléphone et I'adresse électronique au travail du responsable des questions relatives aux initiés.
5. Numéro de télécopieur du responsable (s’il y a lieu)

Le cas échéant, indiquer le numéro de télécopieur au travail du responsable des questions relatives aux initiés.

6. Question et réponse d’identification

Fournir une question confidentielle et une réponse a la question pour vérifier I'identité du représentant de l'initié lorsqu’'une demande de
nouvelle clé d’acces est adressée a I'exploitant de SEDI. Conserver ces données en lieu sdr.

7. Désignation des titres

Indiquer la désignation de chaque titre et catégorie de titres en circulation de I'’émetteur dans le supplément de profil a créer. Pour
chaque titre ou catégorie de titres, sélectionner le « Type de titre » approprié en cliqguant dans la liste sur « Titre de créance », « Titre de
participation » ou « Dérivé émis par I'émetteur » puis indiquer la désignation du titre ou du type en utilisant le zones prévues a cette fin,
de la fagon suivante. Premierement, sélectionner le « Nom de titre » dans la liste de noms de titres génériques fournie. Deuxiemement,
le cas échéant, taper tout autre terme utilisé pour décrire le titre ou la catégorie de titres en question. Par exemple, pour la désignation

« Actions privilégiées de catégorie A, série 1 », sélectionner « Actions privilégiées » dans la liste « Nom de titre », puis taper « Catégorie
A, série 1 » dans la zone « Description supplémentaire ».

Si le titre dont la désignation est ajoutée est un dérivé émis par I'émetteur, indiquer la désignation du dérivé et celle du titre ou de la
catégorie de titres sous-jacents. Sélectionner tout d’abord le type approprié pour le titre sous-jacent puis indiquer sa désignation dans les
zones « Nom du titre » et « Description supplémentaire » de la fagon décrite ci-dessus.

8. Modification de la désignation d’un titre

En cas de changement dans la désignation indiquée précédemment pour un titre ou une catégorie de titres de I'émetteur assujetti en
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circulation ou pouvant étre émis, utiliser la fonction « Modifier une désignation de titre » pour modifier la désignation pertinente dans le
supplément de profil d’émetteur. Sélectionner la désignation de titre a modifier, et une page Web comportant des zones ou figure déja la
désignation du titre s’affichera. Apporter les modifications nécessaires.

A noter qu'il ne faut modifier la désignation d’un titre que pour apporter des corrections ou des changements qui n’entrainent pas la
suppression pure et simple du titre ou de la catégorie de titres. Si un titre ou une catégorie de titres est remplacé par un autre titre ou
catégorie de titres, I'« ancien » titre doit étre archivé de la fagon décrite a la rubrique 9 ci-dessous et une désignation doit étre ajoutée
pour le « nouveau » titre de la fagon décrite a la rubrique 7 ci-dessus.

Si le titre ou la catégorie de titres visé par le changement est le titre sous-jacent d'un dérivé de I'émetteur, utiliser aussi la fonction
« Modification de la désignation d’un titre » pour modifier la désignation du sous-jacent.

9. Archivage de la désignation d’un titre

Si un titre ou une catégorie de titres désigné précédemment par I'émetteur assujetti n’est plus en circulation et ne sera plus émis, utiliser
la fonction « Archiver une désignation de titre » pour supprimer la désignation pertinente de la liste des titres en circulation de I'émetteur
et la classer dans la liste des « Titres archivés ». Les désignations archivées ne peuvent étre réactivées si le titre ou la catégorie de titre
en question fait I'objet d’'une nouvelle émission. Dans ce cas, il faut ajouter une nouvelle désignation de titre au supplément de profil
d’émetteur de la fagon décrite a la rubrique 7 ci-dessus.

Avis — Collecte et utilisation de renseignements personnels

Les renseignements personnels a fournir sur ce formulaire sont recueillis pour le compte des autorités en valeurs mobilieres indiquées
ci-dessous et utilisés par elles en vue de I'application de certaines dispositions de la Iégislation en valeurs mobiliéres de la
Colombie-Britannique, de I'Alberta, de la Saskatchewan, du Manitoba, de I'Ontario, du Québec, de la Nouvelle-Ecosse et de
Terre-Neuve. Certains de ces renseignements seront rendus publics en vertu de la législation en valeurs mobiliéres de ces territoires,
tandis que d’autres resteront confidentiels et ne seront communiqués a aucune personne ni société, a I'exception des autorités en
valeurs mobilieres et de leurs représentants autorisés. Les questions au sujet de la collecte et de I'utilisation des renseignements
peuvent étre adressées a l'autorité en valeurs mobilieres du territoire dans lequel ils ont été déposés, aux coordonnées indiquées
ci-dessous. Au Québec, on peut aussi s'informer aupres de la Commission d’acces a l'information (1-888-528-7741, site Web :
Www.cai.gouv.gc.ca)

Alberta Securities Commission

4th Floor, 300 5t Avenue

Calgary, AB T2P 3C4

A l'attention de : Information Officer
Téléphone : (403) 297-6454

British Columbia Securities Commission

P.O. Box 10142, Pacific Center

701 West Georgia Street

Vancouver, BC V7Y 1L2

A l'attention de : Supervisor, Insider Reporting
Téléphone : (604) 899-6500 ou (800) 373-6393
(en Colombie-Britannique)

Commission des valeurs mobilieres du Manitoba
1130 — 405 Broadway

Winnipeg, MB R3C 3L6

A lattention de : Director, Legal

Téléphone : (204) 945-4508

Securities Commission of Newfoundland
P.O. Box 8700

2nd Floor, West Block

Confederation Building

St. John’s, NFLD A1B 4J6

A I'attention de : Director of Securities
Téléphone : (709) 729-4189

Nova Scotia Securities Commission

2nd Floor, Joseph Howe Building
1690 Hollis Street
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P.O. Box 458

Halifax, NS B3J 3J9

A I'attention de : FOI Officer
Téléphone : (902) 424-7768

Commission des valeurs mobilieres de I'Ontario
Suite 1903, Box 55

20 Queen Street West

Toronto, ON M5H 3S8

A I'attention de : FOI Coordinator

Téléphone : (416) 593-8314

Commission des valeurs mobilieres du Québec

Tour de la Bourse

C.P. 246, 22¢€ étage

800, square Victoria

Montréal, PQ H4Z 1G3

A l'attention du responsable de I'accés & I'information
Téléphone : (514) 940-2150 ou (800) 361-5072

(au Québec)

Saskatchewan Securities Commission
800-1920 Broad Street

Regina, SK S4P 3Vv7

A I'attention de : Director

Téléphone : (306) 787-5645
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FORMULAIRE 55-102F4

Déclaration d’opération sur titres
La déclaration d’opération sur titres déposée en format SEDI doit contenir les renseignements prescrits ci-dessous, saisis par I'utilisateur
de SEDI dans la version électronique du formulaire accessible sur le site Web SEDI (www.sedi.ca). Les mentions de pages Web, de
zones et de listes font renvoi a la version électronique du formulaire.
1. Type d’opération sur titres
En commencant a la page Web intitulée « Déposer une déclaration d'opération sur titres — Formulaire 55-102F4 », sélectionner dans la
liste fournie a cette fin le « Type d’opération sur titres » qui décrit 'opération de fagon appropriée. Si la liste ne comporte pas le type
d’opération approprié, choisir « Autre opération sur titres » et taper un terme générique approprié pour désigner I'opération dans la zone
« Autre type d’opération sur titres ».
2. Date d’effet de I'opération sur titres
Indiquer la date d’'effet de I'opération sur titres dans les zones prévues a cette fin.
3. Titre de 'opération sur titres
Donner un titre descriptif a I'opération sur titres de maniére a la distinguer d’autres opérations sur titres du méme type. Par exemple,
dans le cas d'un regroupement d’entreprises, indiquer le nom d’une autre partie a la fusion ou, s’agissant d'une division d’'actions,
indiquer la date approximative.
4, Détails de I'opération
Décrire I'opération sur titres dans un langage simple et clair. Fournir la désignation de chaque titre ou catégorie de titres de I'émetteur
touché par I'opération sur titres et expliquer le rajustement ou autre changement dans leur position en titres que les initiés a I'égard de
I'émetteur seraient tenus de déclarer a la suite de I'opération sur titres. S'il y a lieu, indiquer le ratio de rajustement des titres ou de la

catégorie de titres visés qui a été appliqué dans I'opération sur titres.

Si le rajustement requis entraine des fractions de titres lorsqu’on I'applique au nombre de titres d’un initié, indiquer si le nombre de titres
de l'initié doit étre arrondi au chiffre supérieur ou inférieur.

Si I'opération sur titres entraine la création d’'un nouveau titre, d’'une nouvelle catégorie de titres ou d’'un nouvel émetteur assujetti,
l'indiquer. S'il'y a lieu, modifier le supplément de profil de I'émetteur assujetti.

Renseignements facultatifs
La déclaration d’opération sur titres déposée en format SEDI peut, au choix de I'émetteur assujetti, contenir I'information suivante :
5. Remarques privées a I'attention de 'autorité en valeurs mobiliéres

Dans la zone prévue, I'émetteur peut donner au personnel de I'autorité en valeurs mobilieres des renseignements supplémentaires au
sujet de I'opération sur titres. Le public n'a pas acces a ces renseignements.
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FORMULAIRE 55-102F5

Formulaire d’inscription de I'utilisateur de SEDI
La personne physique qui souhaite utiliser SEDI pour déposer de I'information auprés de I'autorité en valeurs mobiliéres doit déposer un
formulaire d’inscription de I'utilisateur en format SEDI contenant les renseignements prescrits ci-dessous. Les renseignements doivent
étre saisis dans la version électronique du formulaire, que I'on trouvera sur le site SEDI (www.sedi.ca). Sur la barre de navigation de la
page Web intitulée « Bienvenue au systéeme SEDI », cliquer sur « Inscription a titre d’utilisateur de SEDI ».
1. Nom de l'utilisateur de SEDI

Indiquer vos nom et prénom(s) en utilisant les minuscules et majuscules nécessaires. N'utilisez pas d'initiales, de surnoms ni
d’abréviations.

2. Dénomination sociale de I'employeur et poste de I'utilisateur de SEDI
Si vous agissez pour le compte de votre employeur, indiquez sa dénomination sociale et le poste que vous occupez.
3. Adresse de I'utilisateur de SEDI

Si vous étes initié, indiquez I'adresse de votre résidence principale. Sinon, donnez I'adresse de I'établissement ou vous travaillez. Une
boite postale ou une adresse d’envoi similaire ne suffit pas.

4, Numéro de téléphone de I'utilisateur de SEDI

Indiquez votre numéro de téléphone de jour.

5. Numeéro de télécopieur de l'utilisateur de SEDI

Le cas échéant, indiquez votre numéro de télécopieur.

6. Adresse électronique de I'utilisateur de SEDI

Le cas échéant, indiquez votre adresse électronique.

7. Sélectionner la catégorie appropriée d'utilisateur de SEDI

Indiquez si vous comptez vous servir de SEDI comme initié, comme agent et(ou) comme représentant d’'un émetteur en sélectionnant la
ou Igs catégories appropriées. Votre classification détermine le nombre de fonctionnalités de I'application SEDI auxquelles vous avez
acces.

8. Question et réponse d’identification

Fournissez une question confidentielle et une réponse a la question pour vous identifier lorsqu'une demande de nouveau mot de passe
est adressée a I'exploitant de SEDI.

Attestation

Avant d’envoyer le formulaire d’inscription électronique, vous devez attester que I'information est vraie et compléte a tous égards
importants et convenir de la mettre a jour dés que possible en cas de changement important.

Remise de I'exemplaire signé a I'exploitant de SEDI

Pour que vos dépots SEDI soient valides, vous devez remettre a I'exploitant de SEDI un exemplaire signé du formulaire d'inscription de
I'utilisateur aux fins de vérification. Pour remplir cette exigence, il est préférable d'imprimer la version électronique du formulaire une fois
que vous l'avez attesté et envoyé. Vous devez remettre un exemplaire du formulaire d’inscription daté et portant votre signature
manuscrite a I'exploitant de SEDI, par courrier affranchi, remise en mains propres ou télécopieur, aux coordonnées suivantes :

CDS INC.
A I'attention de I'administrateur de SEDI
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85 Richmond Street West
Toronto (Ontario) M5H 2C9

Télécopieur : 1-866-729-8011
Les personnes domiciliées au Québec doivent remettre le formulaire aux coordonnées ci-dessus ou a l'adresse suivante :

CDS INC.

A I'attention de I'administrateur de SEDI
600, boul. de Maisonneuve Ouest
Montréal (Québec) H3A 3J2

Le cas échéant, utiliser les coordonnées indiquées sur le site Web SEDI (www.sedi.ca).

Questions

Les questions peuvent étre adressées a CDS INC. au 1-800-219-5381 ou au numéro indiqué sur le site Web SEDI.
Avis — Collecte et utilisation des renseignements personnels

Les renseignements personnels que vous fournissez sur le présent formulaire servent uniqguement a faciliter I'accés a SEDI et son
utilisation. L’exemplaire signé du formulaire rempli que vous remettez & CDS INC. (I'exploitant de SEDI) sera conservé par CDS INC.
comme preuve de votre inscription a titre d'utilisateur de SEDI. Les renseignements personnels ne seront communiqués a aucun tiers, a
I'exception des autorités en valeurs mobilieres et de leurs représentants autorisés pour I'application de la législation en valeurs
mobilieres dans les territoires concernés. Pour obtenir de I'information sur l'utilisation des renseignements recueillis au moyen du présent
formulaire ou pour avoir acces aux renseignements que vous avez déposés, veuillez vous adresser a I'exploitant de SEDI, aux
coordonnées indiquées ci-dessus. Au Québec, on peut aussi s'informer auprés de la Commission d’acces a 'information au Québec
(1-888-528-7741, site Web : www.cai.gouv.qc.ca).
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Formulaire d’inscription de 'utilisateur de SEDI

Remarque : Pour pouvoir faire un dépét SEDI valide, la personne physique qui s'inscrit comme utilisateur de SEDI doit remettre un
exemplaire signé du formulaire d’inscription de l'utilisateur a I'exploitant de SEDI aux fins de vérification. Il est préférable d’'imprimer la
version électronique, au moyen de la fonction « Imprimer » de SEDI. L'exemplaire papier signé doit étre remis par courrier affranchi,
remis en mains propres ou télécopieur a CDS INC., a I'attention de I'administrateur de SEDI, 85 Richmond Street West, Toronto
(Ontario) M5H 2C9, Télécopieur :1-866-729-8011, ou, si vous étes domicilié au Québec, a I'exploitant de SEDI aux coordonnées
ci-dessus ou a I'attention de I'administrateur de SEDI, 600, boul. de Maisonneuve Ouest, Montréal (Québec) H3A 3J2.

Section 1 Renseignements sur l'utilisateur de SEDI

Nom Prénom(s)

Dénomination sociale de I'employeur et poste (s'il y a lieu)

Adresse (numéro et rue) Municipalité
Provincefterritoire/Etat Pays Code postal
Téléphone Télécopieur (le cas échéant)
( ) ( )

Adresse électronique (le cas échéant)

Section 2 Classification de I'utilisateur de SEDI

Cocher la ou les cases appropriées

__Initié __ Agent __ Représentant de I'émetteur

Section 3 Attestation de l'utilisateur de SEDI

L'utilisateur soussigné atteste que les renseignements qui précedent sont vrais a tous égards importants. Il convient de mettre ces
renseignements a jour dans SEDI dés que possible en cas de changement important. Il convient également qu’un exemplaire signé du
formulaire 55-102F5 transmis a CDS INC. par télécopieur a le méme effet que I'original signé remis a CDS INC.

Signature de I'utilisateur de SEDI Date
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FORMULAIRE 55-102F6

Formulaire 55-102F6 Aviz - Coifacts sl vliization o i i L Les i bz perzonnedz & foumir sur ce fmadaine sontrecuslliz pour |2 compl des aulbdEs en vdeors mobilidres indiquéss -
< , < dezaous abullisss par des @ e de I‘ap:hcanon de cerhines dlsposlims dea l&gidaion en valeurs mobilisnes da b Golombie Britnni que, de 'Abats, dala Saskakhewsn, du Menibba, de | Onkrio, du
D E C LARAT' 0 N D I N I TI E Cuéher, de la howelle Eveos ot da Teme Nawe Gerbing de cos renssignanents seront rendus publios en verhy de I3 égidation en walewrs mobiliEres de sec beritdines Bnds que d'su es restront
- confidenies & nesenmtoonmuniqués 3 aucane persmneni socéE, & Nercephon des au b Bs en valairs rmobiliénes etde leurs représen Bn ts au boisés. Les quesiions au suyetdela colecteetde [ uilizakon
fnstructions au vars o) des renssionaments parvent Slreadnessées 3 |'autbod B en valeurs mobilienes du Ermilbine dans leud ils ont &é déooess. aux coordminées indiguées au veran,
1. DEMOMIMATION S0CIALE OF L' EMETTEUR & S5UJETTI [ENLETTRES MOULEES) 3. MOM 0U DENOMINATION $0CIALE, ADRESSE ET NUMERD DE TELEPH OME DE LINITIE [EM LETTRES MOULEES)

TERRITOIRE() D&ME LEQUEL [LESQUELE)
L'EMETTEUR EST EMETTEUR ASSUJETTION

HOIM D P MILLE 01U DEMDMIMATION S0C LaLE LEQUIVALENT
PREHOMS
E O ABERTAE O onmRE
2. INFORMATION SUR L'INITIE " RUE AP )
VLLE O COLOMBEERTUNNKLE O GUEReC
RELATION(E) AVEC L'EMETTEUR AZSUJETTI P PROVING E CODE POSTAL O menmeas O SASKATCHEWEN
g;:mmn; |;mu DERHIERE EE I N I T O TREIEUE
- all T HO DE TELEPHOHE (BUREAL) CHANGEMENT DE HOM, .
D H3 LECAL S ['UNE - _ DUDRESSEOU DEH OE O HANELLEEGGRSE
DEG LORATIOH INTIALE  JOUR: 0K - N . TELEPHIHE Pik RaPPORT
TR PR Lok DATE i LAOUELLEYDUS HO DETELECOPIELR (BUREAL) i Lir DECLARATD N
DEC LLRATIONPRECEDENTE QUI _ WOW__ ETESDEVEMUWME . _ . - - - PRECEDENTE QUI__ HOH___

5. PARTIGIPATION(S) ET M ODIFIGATION(S) (DANS LE GAS D'UNE DEGLARATION INITIALE, REMPLIR SEULEMENT LES SECTIONS@@@ ET@—VOIR EGALEMENT LES INSTRUGTIONS RELATIVES A LA SEGTION §)

/ @ 16} @ & ]

OPERATIONS FROFRIETE
#OLOE ACTUEL DE Lo
D S4CATICN DE L COTECCRIE DE TTRES S0L0E DELA COECCRIELE TTRE;  DRECTECU e
CATECORE [NDKE LR Lo DETENLZ IMOFECIECY  PRCPRIETE MORECTE CU
L CLARATIOH FREGELEMTE LTE MATLRE HCHEREMALELR HNOWERENVALE LR FRIX LMTARE fu DE CONTRILE
JOUR: - MOIE - IEE TMRER ICIE TITRE & ALIERES FRIXDE KERDICE

.

BLOMMENTAIRES

FIECEJOINTE aur_ HOH _

Ce formulairz uniforma dz déclaration d'initia 22t conforme aux exigences da toutes
laz lois provinciales sur les valsurs mobilizres. La terminologie uiilisde st
suffizzmment générale pour #'accordar avac |2z différentes loiz.

Le soussigné cerfie quel nfoamation conbenue dars cathe dédar fon estyrie steomplste 3 bous egalds rormnetuneinfrac fon quvongque présenle de [infomalion fausse ou hompeuss 3
un Egard immporkan b au momen b du dépdl comple by des dmons Bnces danzlesqualles dle est présen B,

1. SIGNATURE
CORRESPOMDANGE  AMGLAIS __  FRANGAIS __
HOM{EN LETTRES MOULEES) SIGHATURE
AOUR -MOZ - M
CONSERYEZ UNE COPIE FOUR VOIS D0 SHIERS. DA TE DELS
DEE Lt RATIOH ———
FIH 402 F6 Rév. DEIOEEAH ENGLISHVER SI0H AVAILAELECIN REDUEST
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INSTRUCTIONS

L fomnulaines de dédara fon d'inifié sont disponibes en fangais eta anglais au
aniloba, en Onlrio et au Québec. Les socigEs iniiSes dont e sigge sodal et ay
ke recwrmt la comespondance de la Sommission des valeurs mdbilignes du
udbec en fangais, Les personnes physiques inifées qui rEsident dans cethe
provinee peuvent, sur derrande, receyoir eate comespondancs en anglais.

Lorsquiun inifé nexence aucune anpise aur les ies de Iémebeuar assujeti, ou
lorsque lempise sur les fres de 'dGnelair assujell est danmerss inchangés
depuis le ddpdtde la demifre dédaralion, aucune dédaraion n'est esigée. Aucune
dédarafion diniié nest exigée 3 [1ledu-Prince Edouard, au Mouveau-Ennswick, au
Munawk dans les Tam boires du Mad-Ouestetau Yukon.

Si wouz aver des quesiions concemant le omlaine 3 uliliser pour déposer woke
dédaralion, reporer-vous 3 la Momee canadienne 55102, Fwdama edroniyie de
déotaration des fniéas [FEON).

1. pepomiration sociak oe emetbeurassujett
hdiquer b dénorinaion sociale de 'neteur assujeki. Ullser un fomnuaire
dizinctpour chaque Smeteur assujeli,

2. Informre bio nos ur Pinite
ndiquer butes wos redaons awes 'Emeleur azasjeli en ullint les oodes

suivanks
Erretba.lrass.ljeti avantacquis ses propres fines 1
Fliale del'émeleur azajet 3

Porieur de Kires qui déient en proprigké waitebe ou conndle plus de
0% des lires d'un &metheur azaujeti (Lof sor las vabairs moebilidas du
Qudbec — 10 % dune caBgode d'ac fons) conporantle droitde vole ou
|2 droit de parfcipe, mns limite, au béndice et au mriage en cas de
liquidzban.

Adrrinisia beor dun Emeteur asaujeh

Dirigeant d'un Smetheur azsyeti

Adrrinisia beor ou difgean bdun pobarr de e visden 3
Adrriniziabeor ou dingeantdun nilié a 1'Egard de 'émeatheor assujeti oo
dune filizle del'Snebar azajeti, sirequed, Seté

hili&présurné - sz mois avan tde devenir iniié

Si vous aver déj3 dépoed une dédara fon, indquer si wirerdlaion avec 'ameathar

azaljetia changé

Précizer |z datede s demiéne dédar fon dépoese et, dans lecas d'une dédaration

inifale, b daked Bqualevos Ees devenuiniis.

5. Mornou denoringbion sociEk, adresse et numérode B Rphone de linitie
Foumnir volre nom, adnesse et nurméno de b &phone au bursau,

4. Temitoir

hdiquer chaque kemitdre dans lequel 'émetieur = témetieur azaujeli ou 'équivdent.

£, Farbizipation(s) et moditics boniz)

hdiquer les paricipa ons directes &tindirecks s&parérent, ntdans la dédaraion
inifaleque dans les dédars ions subsSquentes d'opéra ons. Mindiquer quiune ssule

opéra ko mEr ligne.
Loz d'uree dédarafon inifale, nemplic uniquernant:
@ Désignalion dela caBgoriede nes;
@ Sdde zeud dela caBgorie de fires dihenus;
@ hlalure de'erpriss (woir lishe des codies);
@ enfiE du portear insci tlorsquela propriclé estindres B

S wous aver acquiz ou alidng des fires pendan bque wous Sezi g remplir les s=clions
H :

@ Denna unedesciphon sufi smnle des iires négociés pour idenfifer |z caBgonia v

compns lerendement, |a s8ne, léchSance.

Indiquer lenormbre ou, dans lecas de Tres decréance, la vdeur nomirale globale, de
|z ca bgorie des iies déenus, direckenen ket indires EBrvent avan tlopsma fon décknée.

@meirp:urcl'ﬁqueopémim:
+ |adakedel'cpération (et non |a dake derdgleren
+ lanalrede l'opda lon (wirla lis e des ood

+ lenombrede bires acquis ou aliénés oo, danzle cas de fnes de créance, la waleur

norminale %chale

Liste des codes

5.@ Mature de l'opération
GRS Es
Acquisifon cu alidna bon effecids @ur lemanché 10
Aoquisiian o alidnaban effec biée privement 1
Asquisiion au alidna bon 3u roven d'un rospecus 15
Acquisifon oo aliéna b en verkl dunedizpense de prospechs 16
Acquisifon cu alidna ban suivan tune offfe pubique d'achat, un
regroupsen kol une acquisiion 22
Acquisifon au alignafo en verle dun négime dacionnaniat 1)
Dividende en acfons 38
onversion a1 &change U
Civizion o0 regroupement d'sc ons xw
Rachat—annulakon e
Wenbed découvert 40
onreparie dun bien 45
Gonheparie de senises 45
Amquigio cu aligha b par do 47
Acquisifon per hiitage oo alidnation parlegs 44
Ddrfnds Gmis pEr e aller
Alribu o d'gplias @a
Levie d'options =

irefion d'oplions 52

bion die de sousciplon 3

Exervice de bons de sousciphio Sl
Eﬁi_m debons de sooscriplion 55
Al i de drgks de souscnplion 5
Esxercicede droiE de souscriphon L
Expirafion dedroik de sousciplion £
DErigS GME DEC R e
Aoquisifan oo alidna oy (venkeiniide) dun dénvé Emis par un fers Vo
Exarcicedun déqeé &mis parun e 1
Az réglernent dun dérive Sris par un fers V2
Expiralion d'un déniws &niz par un fers 73
Livers
Ghanganen k rdalits 3 la proprice an
Aubes o7

ndiquer lenombre de kes ao, dans be cas de fresde crdance, |2 wleur
nicrninale gobale pour la caBgone des res détenus, decementou
indirechernent, aprés 'opémtion dédarée

@ ndiquer de qud bpe depropichéil = 'Sgitou la rature du conkdle aurla
ca Egorie des fnes délenus an ullisant les codes suivants :

Proprichs direc ke

Proprighé indre: B (indiquer | idan i€ du porbar irsonif)

Gon ke (indiquer 1 deni & du porbeur inscil)

® Paur les §ires débenus en propridié indirecte oo surlesquas un conlrSle
estexercd. indiquer den ik du poreurinscrt

PR EEY

& Commenkaines
Ajouter bubeinfomiz fon ulle s 13 compréhansion dela dédarabon.

Sivouz renquer d'espacs sous une nbique donnde, ubiizer des faiilles
supplémen ires. Ges fuilles doivant fd i rerwd 3 la nubriqueperinenie,
indiquer ITden ik de| iniié et Se sgnéss .

Lepersonnd n'estpas aubmisé s rmodifis une dédaration.
7. #ignature et gapot

Sigrer et daler la dédzrafon.

Déposer unecopiede la dédaraion dans chaque kemibdne dans les ddais
pravus mEr la ol spplicable

Apposer une signauremanuscie aurla déckra o,

L= norn de chaque prsonne physique signant une déclaration daoit Sre
dacklogrphisou deriten leties roulées de fagon lizibe.

Sila dédarafion estdéposde au nom d'une sociéhé, d'une fiducie ou d'une
aukreenkbé, dachographis s dénorina fon ou 1écrine en letres rmoulées
de fagon lisble en dessousde la signalire.

Sila dédarafion st signés parle manda kire d'une personne phvsique, une

procurafon en bonne et due fome doit & déposée dans chaque beribore
danslequd |3 dédamion estddpoede.

Sila dédaraion estdéposde par Blécopieur confamndnent & la Mome
canadienne 95102, Syddme de dédaration des infids (SE0, 'envover aux
aulon Es en valeurs robiliEnes concemées aux numénos o-dessous.

+  leprizuniBire paywsou repu au joor del'opérmion, sns

Enir conpbz du courtage

+ dila déelamlion estprésen e en dollars amdicains, cocher |a casesousi $LUSw

berta Secur feg, Gommission

A4

4" Floor, 300 - 5" Avenue S0,

Galgary, AR T2P 9G4

Alabention de : Infomnalon Officer

Teléphme ; (40 257-6454

Téldeopieur : (A0 207-61 56

Briksh Colurvbia Secuniies Cormnission

PO, Boe 101 42, Pacidic Genle

T WestGeongia Shest

Vancouwer, BGTVRY 12

Al'atention de : Suparisor, hsider Reporting *

Téléphme : (G04) AGG-EE00
ATHEM fen GB)

Téldeopieur : (604) 4006550

Gonmizsion des waleurs mobiiénes du Manibdba
408, e Bmadwa% pigc= 1130

Winnipea, ME R ILE

Servicade I'nfomalon conlinue *

Teléphme © (204) Q52548

Tél&eopisur ;1 204) 945 4508

Securiles Cormigsion of Mewfoundand
P . Bow 8700, 2 Floor Weest Block
Gonfedersfon Buildin
St John's, NF &1B
#é‘;?ﬁm de?: Dir%gb_rmofagea.lriis -
T
5 : E?% Foea

TElEcopieur a7
howa Scoba Secunilies Gornmission
2

nd Acor, Jossph Howe: Buildi
1650 Halliz Shrast, PO Box dSIE
Halifax, NS B3 28
Tadphne o) A e

T

Télgpieur : Eg:eg 4244525
Sommission des valeurs mobiiénes de 'Gnlario
Suileq90%, Boo 9520 Quesn Sheat West
Toronlp, Oh MEH 258
A l'abention de : RO | Goordina lor
Teléphme © (416 S93-E14
Téldoopisur | 416 893 3688

Gormmission des waleurs mobilénes du Québec
Tour dela Borse

o P 248, 22 Shge

800, zquane Wi oz

Moningal, Q- HIZ 163

Al'ztention du responzablede|'sods &
linformrakion *

Tékérhane : (51d) 402150
361 072 fau Ouébec)
Téldoopieur : |51d) 8733120

Sasmbchewrn Securiles Canrizsion
800 — 1520 Eroad S heat

Regina, SK S4P 37

AlStention de: Direclbr®

Tdéphme : TAT-G8dE
TélEcopieur : T -508E

* Pouroule question concemant la collecie
et 'utilisztio n des mreeigneme
pe=onnels,
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